A1.26 Sinne und Wahrnehmung

O Opisz smak, zapach, wyglad, dzwigk i dotyk

O Poréwnaj rzeczy

A1.26 Zmysly i postrzeganie
Modul 4 Opisywanie przedmiotéw i ludzi

[OFe
i ,

Das Gerausch (dZwiek)
Die Stille (cisza)
Laut (gtosny)
Leise (cichy)
Hell (jasny)
Dunkel (ciemny)
Sauber (czysty)
Dreckig (brudny)
Weich (miekki)

Hart (twardy)
Bitter (gorzki)
SuR (stodki)
Sauer (kwasny)
Salzig (stony)
Sehen (widziec)
Horen (styszed)
Riechen (wgchac)
Schmecken (smakowac)

1. Dialog: Uwe und Hannah sind im Restaurant und sprechen liber das Essen und das

Restaurant.

Uwe: Wie schmeckt dir dein Essen?

Hannah: Ganz gut. Die Suppe ist mir etwas zu bitter, aber

der Rest schmeckt mir sehr gut.

Uwe: Ich finde die Suppe nicht bitter, aber meine

Nudeln sind zu salzig.

Hannah: Das ist komisch. Meine Nudeln waren gar nicht

salzig.

Uwe: Wie kann das sein? Wir haben doch beide das

gleiche Gericht bestellt.

Hannah: Ansonsten finde ich das Restaurant wirklich sehr

schon, und es ist sehr leise.

Uwe: Ja, du hast recht. Man kann in die Kliche
hineinschauen, und es ist nicht zu laut.

Hannah: Ich finde auch die Beleuchtung toll. Hier ist ein

sehr beruhigendes Licht.

Uwe: Aber dafiir, dass dir dein Essen nicht schmeckt,

ist dein Teller ziemlich sauber.

Hannah: Ja, ich finde es sehr schade, Essen wegzuwerfen.

1. Was sagt Uwe Uber seine Nudeln?
a. Sie sind zu salzig.

c. Sie sind ganz weich.

(Jak smakuje ci twoje jedzenie?)

(Catkiem dobrze. Zupa jest dla mnie troche zbyt
gorzka, ale reszta bardzo mi smakuje.)

(Nie uwazam, Zeby zupa byta gorzka, ale moje
makarony sq za sfone.)

(To dziwne. M6j makaron wcale nie byt stony.)

(Jak to mozliwe? Przeciez oboje zamdwiliSmy to
samo danie.)

(Poza tym uwazam, Ze restauracja jest naprawde
bardzo fadna i jest tu bardzo cicho.)

(Tak, masz racje. Mozna zajrze¢ do kuchni i nie jest
zbyt gtosno.)

(Podoba mi sie tez oswietlenie. Jest tu bardzo
uspokajajgce Swiatfo.)

(Ale jak na to, Ze twoje jedzenie ci nie smakuje, twoj

talerz jest dos¢ czysty.)

(Tak, uwazam, ze bardzo szkoda wyrzucac
Jedzenie.)

b. Sie sind zu bitter.

d. Sie sind sehr suR3.
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A1.26 Zmysly i postrzeganie
Modul 4 Opisywanie przedmiotéw i ludzi
2. Wie findet Hannah das Restaurant?

a. Esist zu hell und sehr kalt. b. Es ist sehr laut und dunkel.
c. Es ist dreckig und die Kuche ist zu. d. Es ist sehr leise und schon.
1-a 2-d

2. Gramatyka: Komparativ (laut, lauter)
Stowa takie jak lauter, hoher, leiser, tiefer, etc. to stopien wyzszy
(komparativ).

1. Stopien wyzszy tworzy sie, dodajgc do przymiotnika koricéwke -er.
2. W przymiotnikach zakoriczonych na -er lub -el moze doj$¢ do uproszczen, aby utatwi¢ wymowe (
sauer -> saurer, nicht sauerer).

Adjektiv Komparativ (stopieri .
J o ] P (stoplen Vergleich (poréwnanie)
(przymiotnik) wyzszy)
, L Das Gerausch ist lauter als die Musik. (Hatas jest glosniejszy niz
laut (gfosny) lauter (gtosniej)

muzyka.)

Das Kissen ist weicher als der Stein. (Poduszka jest bardziej

weich (miekki) weicher (miekkszy) ] . o
miekka niz kamien. )

Die Zitrone ist saurer als die Orange. (Cytryna jest kwasniejsza niz

sauer (kwasny) saurer (kwasniejszy) )
pomararicza.)
) ) Mein Computer war teurer als mein Handy. (Mdj komputer byt
teuer (drogi) teurer (drozszy) . .
drozszy niz méj telefon. )
1. Im Café ist die Musik als das Gesprach am Tisch.
a. lauter b. laut c. laute d. lautest
2. Dieses Kissen ist als der Stuhl.
a. weicher b. weiche c. weich d. weichest
3. Die Zitrone ist als die Orange.
a. sauerer b. sauer c. saurer d. sauerste
4. Der neue Laptop ist als mein Handy.
a. teuerste b. teurer c. teuerer d. teuer

1. lauter 2. weicher 3. saurer 4. teurer
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A1.26 Zmysly i postrzeganie
Modul 4 Opisywanie przedmiotéw i ludzi

3.€wiczenia

1. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

a. Die Musik ist heute 1. frisches Brot.
b. Der Kaffee ist 2. zu bitter fur mich.
c. Ich rieche hier 3. lauter als gestern.
d. Im Flurist es 4. sehr dunkel.

1-c: Muzyka jest dzisiaj gtosniejsza niz wczoraj. 2-b: Kawa jest za gorzka dla mnie. 3-a: Czuje tutaj zapach Swiezego chleba.
4-d: Na korytarzu jest bardzo ciemno.

2. Ogloszenie na klatce schodowej: cisza i czysto$¢ (Audio dostepne w aplikacji)
Wypetnij luki: horen, leise, dreckig, sehen, lauter, sauber, Gerdusch, heller,

Stille

Aushang der Hausverwaltung: Bitte achten Sie auf im Treppenhaus. Von
22:00 bis 7:00 Uhr soll es sein. Wenn Sie Musik ,
schlieBen Sie bitte die Tir. Einige Nachbarn arbeiten friih und brauchen Schlaf. Auch tagstiber
bitten wir um Rulcksicht: Das im Flur ist oft als in der
Wohnung.

Bitte halten Sie den Eingang . Stellen Sie MUll in die Tonnen und wischen Sie
nasse Schuhe ab. Der Boden ist bei Regen oft und dann rutscht man leicht.
Eine kleine Lampe im Flur ist jetzt , damit man die Stufen besser

kann. Wenn etwas kaputt ist, melden Sie es im Buro.

Ogtoszenie zarzqdcy budynku: Prosimy zwraca¢ uwage na cisze na klatce schodowej. Od 22:00 do 7:00 powinno by¢
cicho. Jesli stuchajg Paristwo muzyki, prosimy zamknq¢ drzwi. Niektdrzy sqsiedzi pracujq wczesnie i potrzebujg snu.
Réwniez w ciggu dnia prosimy o wyrozumiatos¢: Hatas na korytarzu jest czesto gtosniejszy niz w mieszkaniu.

Prosimy utrzymywac wejscie w czystosci. Wyrzucajcie $mieci do pojemnikéw i wycierajcie mokre buty. Podczas deszczu
podfoga jest czesto brudna i wtedy fatwo sie poslizgng¢. Mata lampka na korytarzu swieci teraz jasniej, aby lepiej byto
widac stopnie. Jesli cos jest zepsute, prosimy zgtosic to w biurze.

3. Postuchaj fragmentéw audio i wybierz poprawne rozwigzanie.

1. Welche Marmelade kauft die Person?
(Ktdéry dZzem kupuje ta osoba?)

a. Die Erdbeermarmelade b. Die salzige Marmelade

c. Die bittere Marmelade

2. Warum bleibt die Person am Fenster sitzen?
(Dlaczego ta osoba zostaje siedzie¢ przy oknie?)

a. Weil der Kaffee dort gtinstiger ist b. Weil es dort ruhiger ist

c. Weil es dort dunkler ist
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Im Restaurant die Suppe salzig und (W restauragji zupa pachnie stono i dobrze.)
gut.
a. riechst b. riecht c. riechen d. rieche
2. Im Café ich laute Musik, aber mein (W kawiarni stysze glosnq muzyke, ale méj
Freund hort sie leiser. przyjaciel styszy jq ciszej.)
a. horst b. héren c. hore d. hort
3. In der neuen Wohnung ich ein helles (W nowym mieszkaniu widze jasny pokdj i

Zimmer und ein dunkles Bad. ciemnq tazienke.)

a. sehe b. siehst c. sehen d. sieht

1. riecht 2. hore 3. sehe

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Im Café: Kaffee wahlen

Barista (Mara): Hallo, was méchten Sie trinken?
(Dzieri dobry, co chcq Paristwo wypic?)

Kunde (Tobias): 7.
Barista (Mara): Alles klar. Es ist hier heute ziemlich laut, das Gerdusch der Maschine ist stark.

(W porzqdku. Dzisiaj jest tu dos¢ gfosno, hatas maszyny jest duzy.)
Kunde (Tobias): 2.

b. Im Supermarkt: Tomaten wahlen

Kundin (Anna): 3.

Verkauferin Oh, dann nehmen Sie bitte diese hier. Die sind sauber und sehen gut aus.
(Sibel): (Och, to prosze wzigc te tutaj. Sq czyste i dobrze wyglgdajq.)

Kundin (Anna): 4,

Verkauferin Genau, und sie sind fest, also eher hart, nicht weich.

(Sibel): (Doktadnie, i sq jedrne, czyli raczej twarde, nie miekkie.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Einen Espresso, bitte. Ich mag ihn eher bitter, nicht sif. 2. Ja, ich hére das. Ich setze mich lieber hinten, da ist mehr Stille.
3. Entschuldigung, diese Tomaten hier sind etwas dreckig. 4. Danke. Die sind schén hell und nicht so dunkel.

6. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.
1. Du bist im Supermarkt und willst Tee kaufen. Du fragst die Verkauferin nach dem Geschmack.
(Benutze: suR, bitter, nicht so)
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2. Du bist bei Freunden zu Hause. Du probierst etwas und sagst, wie es schmeckt. (Benutze: salzig,
sauer, sehr)

7. E-mail

Betreff: Ruckfrage zu Ihrer Meldung (Gerausche im Haus)

Guten Tag Frau Yilmaz,

wir haben lhre Nachricht zu Gerduschen im Haus bekommen. Kénnen Sie uns kurz
sagen: Wann ist es besonders laut und wo horen Sie es? Ist es abends lauter als
morgens?

Bitte schreiben Sie uns auch, ob Sie schon mit den Nachbarn gesprochen haben.

Viele Grife
Sabine Kriiger
Hausverwaltung Lindenhof

Napisz odpowiednia odpowiedz: /ch hiore die Gerdusche meistens ... / Abends ist es lauter als ... /
Kénnen Sie bitte ...?

A . Riechen (wgchac) Sehen (widziec) Horen (stuchad)
Wazne czasowniki j ) .
Prasens Prasens Prasens

sehe hore
siehst horst

er/sie/es riecht sieht hoért
sehen héren
seht hért
sehen héren

https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/26 Fanf | 5


https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/26/cwiczenia#exercise-7
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/26

